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AHHOTALUSA

AKTyanpHOCTD HCCIeN0BaHus 00yCIOBIEHA HEOOXOMMMOCTBIO COPMHUPOBATH OTHOIICHHE
K BCEBO3MOXKHBIM Pa3HOBHUIHOCTSAM MEPEBOMA C S3BIKOBHIM O(DOPMICHHEM, OTINYHBIM OT
COOTBETCTBYIOIIETO O(OPMIICHHS TPATUIIIOHHOTO MOTHOTO TIEPEBO/A, KaK K OTHOICHHBIM
U aJIEKBATHBIM TIEPEBOJIaM, TOSBICHIE KOTOPBIX JAUKTYETCS OCOOCHHOCTSIMU KOHKPETHOU
KOMMYHUKATHBHOW cuTyarui. OIHON M3 TaKUX PA3HOBUIHOCTEH SBISAETCS BBHIOOPOYHBIN
nepeBos. PaccMarpuBaroTcst 0COOCHHOCTH KOMMYHUKATUBHOM CUTYaIlH, B KOTOPOH MOKET
noTpeOOBaThCS BBITIOMHEHNE BHIOOPOYHOTO TEPEBOA CIEIMATBHOTO TEKCTa. B KauecTBe
00BeKTa BEIOOPOTHOTO MEPEBOJA M MaTepraia MCCISHOBAHMUS UCTIONB3YIOTCS CTPAHHITHI
U3 METUIUHCKOW KHIKKH pebenka. OO0CHOBBIBACTCSI BAKHOCTh yUeTa MOTPEOHOCTEH 1
OKHJIaHUH 3aKa3yurKa U/uid MOTPeOUTeNIs IEPeBO/Ia, a TAKKE LIENIH [IEPEBO/Ia B ITAHHON KOM-
MYHUKAaTHBHOW CHUTYaI[HH, KOTOPBIE B COBOKYITHOCTH M 00YCJIOBIMBAIOT BOCIIPOM3BEICHIE
CONEPIKaHMs CIEIHANTLHOTO TEKCTA B TIEPEBOJIEC BEIOOPOYHO, B 00BEME, TOCTATOTHOM IS
OCYIIECTBIICHHUS 3aKa3UMKOM W/HJIH OTPEOUTENIEM [IEPEBO/IA UX IPEIMETHOM JeATEIbHOCTH.
Hay4nast HOBU3HA BUAUTCS B TOM, YTO BIIEPBBIC K M3YyUCHHIO BEIOOPOYHOTO TIEPEBOAA TIPH-
MEHSETCS KOMMYHHKATHBHO-(DYHKIIMOHATBHBIN MOIXO.
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BBenenue

C coxanieHneM IpUXOIUTCS KOHCTaTUPOBATh, YTO HA CETOIHAIIHNUN JIeHb OTHOIIEHNE
aKaZIeMHUECKOI0 MEPEBOJYECKOI0 COOOILECTBA K TOMY, YTO TAKOE IIEPEBO]], a BEPHEE,
KaKO UIMEHHO IIPOIYKT», OTYyYECHHBIH B PE3yJIbTaTe OCYILECTBICHHUS IIEPEBOTUECKOM
JESITEIbHOCTH, IOJKEH IIOUCTHHE CUMTAThCS [IEPEBOAOM, OCTACTCS HEOAHO3HAUYHBIM.
Eme rpyctHee oco3HaBaTh, YTO MHOTHE HMCCIIEAOBATENN MPOAOIIKAIOT MPU3HABATD
«TIEePEeBOJIOM» TOJIBKO TaK HA3bIBAEMBII aJIeKBATHBIA U MOJHOICHHBIN MEPEBO/I, KO-
TOPBII JOCTUraeTcs 3a CYeT TOUYHOM U MOJIHOW Tepesadr 0COOCHHOCTEH U coaepika-
HUSI IOAJIMHHUKA U €T0 SI3BIKOBOH (POPMBI € Yy4ETOM BCEX 0COOCHHOCTEH CTPYKTYPBI,
CTWJISI, JIGKCUKU U TPAMMAaTHKH B COYETaHHUHU C 0€3yKOPHU3HEHHOH IPAaBUIBHOCTHIO
A3bIKa, Ha KOTOPBIN fenaetcs nepeso [1, ¢. 138]. Ilpu a3ToM Bce ocTanbHbIe H3BECT-
HbIe Pa3HOBUIHOCTH IepeBojia: pedeparuBHbIi nepeBo (mepeBoa-pedepar), Oyk-
BaJIbHBIN TepeBol, pabounii epeBoA, COKPAILEHHBIH MEPeBOl U Mpoune — mepe-
HOCSTCS B pa3pd/l, yCIOBHO TOBOPSI, «BTOPOCOPTHBIX», ITOPO aXke He 3aciTyKHBa-
IOLIMX TIpaBa UMEHOBAThCs IEpeBOloM. B Hacrosmiell paboTe Ha OCHOBE TE3UCOB
KOMMYHHKaTHBHO-()YHKIIHOHAJILHOTO MOJX0/1a K IEPEBOAY ¥ Ha HAIVISIAHOM IIpUMeEpe
MepeBo/ia CIENHNATBHOTO TEKCTa U3 PEaIbHOTO TIEPEBOTIECKOTO OTIBITA IMTOTIBITAEMCS
000CHOBATH OMIMOOYHOCTH TAKOTO OECKOMIIPOMHUCCHOTO BUICHUS PE3yibTara nepe-
BOJIUECKOM 1E€ATEIBbHOCTH.

OcHOBHAA YACTh

CdopmynupoBaHHas BO BBEIEHUH TOYKA 3PEHNUS CIIPABEIMBA U IIPAKTUIECKH HETIO-
KoJIeOMMa TOJIBKO B paMKax Cyry00 JJMHIBUCTUYECKOTO (MJIM TEKCTOLIEHTPUYECKOTO)
MO/XO0JIa K TIEPEBO/LY, B OCHOBE KOTOPOTO JIS)KUT YOSIKICHHOCTD, YTO IEPEBOAYECKAS
JesITeIbHOCTh a0COTIOTHO BCErna IOoApa3yMeBaeT BOCCO3JAHHE Ha IEPEBOASIIEM
s3pike (I151) momHONpaBHOTO, aIeKBAaTHOTO (B MOHMMAaHUK CTOPOHHHMKOB TOX0/a!)
aHajora IOJUIMHHNKA, WK ucxomaHoro tekcra (UT).

OnHaKo TOT NOAXOA Cpa3y ke PYIIUTCS KaK KapTOUHBIN TOMHUK, KaK TOJIBKO CTAJIKH-
BACIIbCS C peasTbHBIMHU YCIIOBUSIMU ITPOTEKAHUS IEPEBOIUECKOM JISSITETbHOCTH Ha ITPakK-
THKE, TJI€ TO U JIEJI0 IEPEBOUHK, TOTyYas OUepETHON TEKCT Ha MEPEBOJI, CHOBA OKAa3bl-
BAeTCs B ONPEJEIICHHONM KOMMYHUKATUBHON cUTyauuu. M TyT MOXKHO NIPeIIONOKUTD,
YTO MEPEBOJ KKI0T0 HOBOTO TEKCTAa MOKET MOAPA3yMeBaTh HOBYIO KOMMYHHUKATUBHYIO
CHTYaLHIO, B KOTOPOH 3TOMY TEKCTY MPEICTOUT (PyHKIMOHUpOBaTh. [ [pumMedarensHo, 4To
9TO €J1Ba JI OTPOBEPIKUMOE 0OCTOSITENECTBO HEPEAKO ITPOCTO-HAIIPOCTO HTHOPHPYETCS
CTOPOHHHMKaMH TPaJULMOHHOIO JTMHTBUCTUYECKOTO MOAXO/A, Al KOTOPBIX, KayKEeTCs,
CaMo IMOHATHE «KOMMYHHKATHBHAsI CUTyallUsl C UCTIOJIb30BaHUEM TIEPEBOIa» MPE/ICTaB-
JISIETCSI Y€M-TO HelpreMIIeMbIM. M 9To ke sIBIsIeTCs MPUYMHON TaKOM MO3ULINI, MOYKHO
TOJIBKO JI0TajibIBaThcs. TO JIM 3TO ymnpsiMasi, TEOPETHYECKN TOJKPEIUIEHHAs! BEPHOCTh
B3IIS/Ty Ha MEPEeBOJ] KaK HEUTO, TIOTy4aeMOe B pe3yJIbTaTe IePEBOIIECKOM A TENFHOCTH,
OCYIIECTBIIIEMON B BAKyyMe, IPOCTO TaK, pajy MEPEBOA, «B OTPBIBE OT KOMMYHHUKATHB-
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HOH cuTyalyu, oObeUHSIONICH 1 aBTOpa OpUIMHANA, U HOMydaTesiel opuruHaia, u
TNoJTyyaresiel mepeBosia, ¥ CaMoro MepeBoJurKa, OCHOBHOM 3aja4eli KOTOPOTO SIBIISIETCS
OCO3HaHHeE LIEJTN TIEPEBO/Ia UMEHHO B JTAHHON KOMMYHHUKaTHBHOM cuTyauum» [4, c. 166],
Y TIOTOMY OTBEYarolliee YCTaHOBJICHHBIM Ha BCE CITyYau )KU3HN YHUBEPCAIILHBIM TPeOO-
BaHMAM KadecTBa. To Jm 3710, 4To O0JIee BEpOATHO, OOBIYHOE OTCYTCTBHE Y TAKMX TIepe-
BOIYMKOB JINYHOTO [TPAKTUYECKOTO OIIbITA BBIIOTHEHNS! HETIONMHOLIEHHBIX, KAK UM Ka)KeT-
Csl, TIEPEBOOB, CO3AAHNE KOTOPBIX, OJHAKO, OKMIACTCS] WIIM NPEACTABISETCS LENeco-
00pa3HBIM B JAHHOW KOMMYHHKATUBHON CHUTYaLllH.

Brleykazannast mpo6ieMa TeKCTOLEHTPHUYECKOTO TOAX0/a, KOTopasi 3aKiIroda-
eTCsI B OTBEJICHUH BEIyIICH POIIU CyTry00 JJMHIBHCTHYECKUM (haKTopam IepeBojia u
OTCYTCTBUH JOJDKHOIO BHUMAHUS SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUM (PAKTOpaM, YCIEIIHO
pelaercsi B KOMMYHHUKAaTUBHO-(DYHKLIIMOHAJIBHOM ITOJXO/I€ K IIEPEeBOAY. 31eCh KOM-
MYHHUKaTHUBHAsI CUTYaIMs pacCCMaTPUBACTCS KAK OCHOBOIONATAIOLINHN (haKTop, IeTep-
MUHHUPYIOIIUN X0/ MepeBOIYECKOTO Mpoliecca U pe3ysbTaT MepeBojia, a TaKkxke Mo-
BE€JICHHE TIEpeBOTYMKA U XapaKTep ero JACHCTBUI 10 CO3AaHUIO MTEPEBOTHOTO TEKCTa
(IT). KommyHHKaTHBHO-(YHKIMOHAIBHBIA MTOIXO0J K MEPEBOLY MCXOIUT U3 TOTO,
YTO BCAKUMN BBIMOIHSAEMbIN B ONPEIEIEHHON KOMMYHUKATUBHOW CUTYyallMKU TIEPEBOL
00s13aTeJIbHO KOMY-TO HY’>KEH U BBICTYIIA€T B KQUECTBE MHCTPYMEHTA, HEOOXOIMMOTO
JUISl yCTIEIITHOTO OCYLIECTBIEHUS MTPEIMETHOMN IEATENbHOCTH HHUIIMATOPA IIEPEBOIA
B JJaHHOW KOMMYHHMKaTHBHOM CUTyallid, KOUM MOTYT ObITh aBTop MUT, morpedurenn
I1T, 3aka34mk, a B HEKOTOPBIX CIy4yasx U caM nepeBoauuk [2, 3]. I umeHHO B 3aBU-
CUMOCTH OT 0COOEHHOCTEW MpeIMEeTHON NesITeNbHOCTH HHUITHATOpa TIEPEBO/Ia, €0
MOTPeOHOCTEH M OKHUIaHUH ObIBaeT HeoOXoauMo cozmanue Ha 151 TekcToB, o cBO-
emy s3bIkoBoMY odopmiieHHo oTInYHBIX 0T UT. [Ipndem s3pikoBoe odopmierne [1T
MOKET MHOIZIa OTIIMYAThCSl HACTONBKO, YTO OOBIYHBIM YMTATENb, HE SBIISIOIIUICS
MHHUIIMATOPOM W/WIIN HETIOCPEICTBEHHBIM MTOTPEOUTEIEM IIEPEBO/IA, ACHCTBUTEIBEHO
MOXKET YCOMHUTKCS B anekBatHOCTU [IT. OmHako COBEPIIEHHO MPOTHBOIIOIOKHON
OyzeT peakiusi HHUITMATOpa W/ TMOTPEOUTENs, IS KOTOPOTO ATOT TEPEBO BBI-
IOJIHEH NPEXJE BCEro B COOTBETCTBHU C €r0 OKUAAHUSMHU U NOTPEOHOCTAMHU B
JAHHOW KOMMYHHUKAaTHBHON CHUTYallUH M HY>KEH JUIS OCYIICCTBICHHS MPEKAE BCETO
€ro NpeaMeTHON aedrenbHocTH. Kak cripaBeyinBO OTMEYaeT B OTHOUIEHUH CEMaH-
TH4eckoro nepesoaa D. Yecrepman: «Korna Tl yuTaeb ceMaHTUUECKHUI MEPEBOI,
TO Cpasy ke CKJIa/IbIBaeTCs BIIeUaTIeHHe, 4To Tepes TOOOH JIeHCTBUTEIHHO epeBO]
(W/mnm TeKCT, HAMCAHHBIM HEHOCUTENIEM s13bIKa). HekoTophlie mepeBobl 1eiCTBI-
TEJIHO JOJIKHBI BBIIOJIHATHCS [IEPEBOAUYMKOM HMEHHO TaK U HE MHA4Ye, 1 UIMEHHO B
Takoi (hopMe OHM MTPU3HAIOTCS 3aKa3UUKOM» (311ech U aajee nepeso Haut. — P. [11))
[5, c. 50]. Pesromupyst Halm paccy>KAeHus, OTMETUM, YTO (haKTOp yueTa crenunupuKu
KOMMYHHMKAaTUBHON CUTYAIMH C UCIIOIB30BaHUEM MIEPEBO/Ia JJaeT OCHOBAHNE CTOPOH-
HHKaM KOMMYHHUKaTHBHO-(QYHKIIMOHAILHOTO ITOIX0/Ia HE OTPAaHHYMBATHCS B KAYECTBE
a/IeKBaTHOTO I1€PEBOJIA UCKIIFOUUTEIBHO TAKUM, UTO SIBJISIETCS IIOJIHONIPABHBIM aHa-
sgoroM UT B cTpyKTypHO-(OpPMaNIbHOM U COAEPIKATEIBHO-CMBICIOBOM ACIEKTE, U
JIOITyCKaTh BO3MOYKHOCTbH MCIIOJIb30BaHMsI B Pa3HbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaLHsAX
U IpyTUX Pa3HOBHIHOCTEH NepeBO/a, KOTOPBIE TaKkKe OyAyT CUNTATHCS aeKBAaTHbI-
MU B JJAHHOM KOHKPETHOM CIJIydae JUIs X HHUIMATOPOB /WM NOTpeOUTENeH.
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Kaxnas pa3sHOBHUIHOCTB I1€peBO/ia C OTIIMYHBIM SI3BIKOBBIM O(OPMIICHUEM MPEea-
CTaBJIsIeT OCOOBIM MHTEpEC ISl U3YUYEHUs ¢ MO3ULUUK KOMMYHHUKATUBHO-(QYHKIIHO-
HaJIbHOTO monxoza. Llens HacTosIel cTaTby — NpoaHAIN3UPOBaTh HaKTOpkl, 00Y-
CJIOBJIMBAIOLINE BHIOOP M BBIIIOJHEHHE BBHIOOPOYHOTO CIELHAIBLHOTO MEPEeBOIa B
KOHKpPETHON KOMMYHUKaTUBHON CUTYallHH.

Tepmun «BeIOOpOUHBII IepeBoa» (selective translation) Briepsbie ObLT BBEEH
. I'yanexom 11st 0003Hau€HUsI pa3HOBHIHOCTH MIEPEBOJA, IPH KOTOPOM «OCYILECT-
BISIETCA Iepejlada JIMIIb TeX CBEICHMH, COAEp)KalIUuXcsd B OpUTHHAJNIE, KOTOpBIE
OTHOCATCSI K OJJHOMY CIIELHaJIbHOMY BOIPOCY, U ONYIIEHUE HEPEJIIEBAHTHON WH-
¢dopmanmm» (uut. 1o [8, c. 150]). Onepupys Hawel TUIIOIOrHel KOMMYHHKAaTUBHBIX
cutyanuii crienuansHoro nepesona (KCCII) [3, c. 40-54], B OCHOBE KOTOPOI JIEHKHUT
TaKOW KPUTEPHUH, KAK HHULUATOP NEPEBOIA, MOXKHO JIOIYCTHTb, YTO BHIOOPOUHBIH
NEPEBO/I MOXKET NMOTPeOOBaThCS, B YACTHOCTH, B KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaLUsIX
THIIA KCCHHOTMHTM or 1 KCCIT . TIpumep paccMarpuBaeMoro Hamu cirydas
OCyILIECTBJIEHUs BbIOOpOUHOro nepesoaa umeet mecro B KCCII, .

Cpa3zy e ciiefyeT 3aMEeTHUTh, 4TO MO/ 3aKa3uuKkoM MbI Beiien 3a X. CelkepoM
MOHUMAEM CBOETO pojia MOCpeiHuKa (agent), 3aHUMAIOILETO «ITPOMEXYTOUHOE I10-
JIO)KEHHE MEKIY IIEPEBOIYMKOM M KOHEUHBIM IOTpeduTeneM nepesogax» [7, c. 321].
[pyrumu cioBami, 3aKa34uK — 3TO HEKOE TPETHE JINL0, KaK IPABUIIO, OpTraHU3aLNs,
KOTOpO€ MHULMUPYET MIEPEBO U NIPU 3TOM HE pacCMaTPHUBAETCS B KaUEeCTBE MOTpe-
ourens [1T. Ecn roBopuTh 0 3aKa34nke Kak O HEKOM TPEThEM JIUILIE, TO IepeBOUECKAst
NPaKTHKA IIOKa3bIBACT, YTO 3aKA3YMKOB, JAIOLINX IEPEBOAYMKY YCTAHOBKY (translation
brief) (tepmun K. Hopx [6]) Ha BEIOOpOUHBIH TIepeBoT (Kak, COOCTBEHHO, 1 B CITydae
C TOJTHBIM NEPEBOJIOM ), MO’)KHO MOACIHUTH Ha IBE KaTErOPHH:

— 3aKa3uMKU-HEHOCUTENN UCXOMHOTO s3bika (SHHU ),

— 3aKa3YMKH-HOCHUTEIIM HCXOMHOTO si3b1ka (3HI).

Tak, Hartpumep, SHHU S narot yctaHOBKY Ha BRIOOPOYHBIN TIEPEBOJT, OOPHICOBBIBAS
NEPEBOAYMKY B OOLIMX YepTax, Kakoi HIMEHHO BOIPOC WJIM acIeKT, onucbiBaeMblii B 1T,
UX MHTEpecyeT (BepHee, HHTEpECyeT MOTPeOUTeNsl, KOTOPOMY 3aKa3UMKOM BIIOCIIE-
crBum Oyner nepenas I1T) u kakue cBeeHMs1, KacaroInecst THTEPECYIOIIEro BOIpoca,
IPHU UX HAINYUH B TeKcTe OHM XoTeu Obl momyunTs B I1T. Herpyano noragarses, 4ro
B 3TOM CJIy4ae 3aja4ya [I0UCKa U 0TO0pa pa3iesioB, CErMEHTOB MM OTACIIBHBIX OTPE3KOB
TEKCTa, KOTOPBIE MOIIIH OBl COZIEP)KaTh MHTEPECYIOLIYIO 3aKa3ulKa HH()OPMALIHIO, C UX
nocneayrouei nepenadeit B [1T nexxut Bceneno Ha NepeBOJUUKE.

Uro kacaercs 3HU S, To cam pakT MHUIIMMPOBAHUS ITEPEBO/IA JIUIIOM, 3HAFOIIIUM
ucxonHbIH 361K (M151), MOXKeT moka3arbcs cTpaHHbIM. Ho TeM He MeHee 4acTOTHOCTb
Nof00HOTO SIBJICHHUS, 00OYCIOBIEHHOTO NPEXIE BCETO PAa3IMUHBIMU COLUAIBHBIMH,
HOJUTHYECKUMHU, SKOHOMUYECKUMH, KyJIbTYPHBIMHU U APYTUMHU (PaKTOpaMHu, ACHCTBY-
IOLIMMH, B YACTHOCTH, B KOHTEKCTE MPOUCXOASALINX CETOAHS BO BCEM MHPE MHIpa-
LUOHHBIX MPOLECCOB, CIYXHUT OCHOBAHUEM JJIsl €T0 M3YUEHHUS B paMKax TCOPHH
NEepeBOAA U SIBISETCS APKUM MIPUMEPOM, ITOATBEPKAAIOLINM Ba)KHOCTh KOMMYHHUKa-
TUBHO-(QYHKIIMOHAJIBHOTO MOJX0/1a U HEOOXOAMMOCTh yuyeTa MPH OCYIIECCTBICHUH
nepeBoia 0COOEHHOCTEH KOMMYHHKATUBHOM cuTyaruu. Eciu roBoputs Henocpen-
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CTBEHHO O BBIOOPOYHOM HEPEBOAE, TO 3HAHWE HCXOAHOTO si3bIKa mo3sossier 3HUS
CaMOCTOSITETILHO OnpeaenuTh Te pparmeHTsl UT, KoTopbie JOMKHBI OBITH IEpeBeie-
Hbl Ui norpebutens 11T, u pabora nepeBogunKa B TAKOM Cllydae OIpaHUIMBACTCS
nepenayei yKkasaHHBIX 3aKa3dylMKoM ¢parmMeHToB Ha 1151, Y mmenHo nonoOHast cuty-
alys, KOra 3aKa34rK He MPOCTO AAaeT YCTAaHOBKY Ha BEIOOPOUHBIN IIEPEBOJI, HO U CaM
JKE OIpeleNseT MouIekKallue nepesony oraenbHsle otpesku UT, npencrasnsercs
HanOosee yOeIuTeIbHbIM apryMEHTOM B 3aIIUTY MOJOKEHHS O LEJIeCO00Pa3sHOCTH
UCIIOJIb30BaHUsI BEIOOPOYHOTO MEPEeBO/ia KaK peleHus, 00yCIOBICHHOTO 0COOCH-
HOCTSIMHU JTAaHHOW KOMMYHWKAaTUBHOU cuTyaruu. [IpomomkuM Hatre 00CyXIeHne Ha
HaIJISIIHOM IIPUMEpPE BBIIOJIHEHHS BBIOOPOUHOTO IepeBo/ia U3 poheCCHOHATIBHOTO
OTIBITa aBTOpA HACTOSAIIEH CTaThH.

IIpuBenenHbIit qastee MaTeprai IPeACTABIICT COO0H CTPAHUITBI U3 METUITHHCKON
KHIDKKH peOeHKa Ha a3epOaiiyKaHCKOM sI3bIKE. DTOT Marepuai OblT PEAOCTaBICH
3aKa34MKOM, SIBIISTIOILUMCS] HOCHTEIJIEM a3epOaiiIPKaHCKOTO S13bIKa U IPEIOI0KUTEb-
HO poxauTeneM peOeHKa, CBEICHHS O KOTOPOM COAEPKarcs B JAHHOW METUITMHCKOMN
kHKKe. [lepeBon 3Toro Marepuana He0OXOANM JUIA Ilepeiadl B MEIULIMHCKOE YIPEK-
JeHue Ha Tepputopun Poccu, B KOTOpOe poIuTeNb IIaHUPYeT OOpaTHTHCS 3a OKa3a-
HUEM METUIIMHCKOM moMoIm pedbeHKy. M B 3ToM Kak pa3 1 3aKIItoueHa 1elb MpeMeT-
HOH ZIeSITeNIbHOCTH 3aKa3uiKa — o0ecredeHre MeIUIMHCKOro 00cieIoBaHNs peOeHKa
CO CTOPOHBI Bpada W OCYIIECTBICHUS UM IPHU HEOOXOAMMOCTH COOTBETCTBYIOIINX
MeUIMHCKUX Tpouenyp. [Tomumo Beero mpoyero, uist GOPMUPOBAHHUS TIOIHON Kap-
THHBI O COCTOSTHHU MAIUEHTA, ABJIIOIIET0Cs K TOMY K€ HHOCTPaHHBIM IPaXKIaHMHOM,
Y IPEATOIOKUTENEHO Ha3HAYSHUSI TOAXO/SIIET0 METOa JICUCHHS, Bpady HEOOXOIUMO
03HAaKOMHTBCS C Pe3y/bTaTaMi COOTBETCTBYIOIIUX OOCIEOBAHWUH, MPOBEJCHHBIX B
CTpaHe NPOUCXOKACHHUS nanueHTa. [1000maBmch ¢ Bpauom, 3aKa34iK yTOUHHII, KAKYH0
MMEHHO HH(OPMALIMIO U3 MEITUIIMHCKON KHMXKKH, COZIEp KAl BCe 3alUCH U JaHHbIE
0 pe3yNbTaTax perysipHbIX BU3HTOB K Bpady, TOT XOTell Obl y3HaTh. B TaHHOM KOHKpET-
HOM CiTy4ae 3Toi nHQopmaruei mocayKiuIi CBEJEHHUs 0 BCEX BUAAX NpopuIaKTuye-
CKHX IIPUBUBOK, KOTOpBIC OBUTH CHIEJIaHbl PEOCHKY 32 BCE TO BpEMs, YTO OH ObLT Ha
IIpreMe y MeCTHOTO Bpaya. biarosaps BiaileHHI0 HCXOTHBIM S3bIKOM 3aKa34HK JINYHO
BBIOpaJl U3 MEIUIMHCKON KHHMXXKH CTPAHUIIb, COep KaIine HHPOPMALUIO, KOTOpast
TpeboBanacek Bpady (puc. 1A-1E). [lockonbky Ha 0TOOpaHHBIX CTpaHHUIIAX UMEIOTCS
JTaHHBIE OTHIO/Ib HE TOJIBKO O IPOBEACHHBIX BAKIIMHALIUAX — 3/IECHh COJEPIKUTCS TAKKE
o0r1ast nH(popMaITUs 0 COCTOSTHUN peOeHKa (aHaAMHE3) ¢ yKa3aHWeM BHEITHHUX MTPHU3HA-
KOB, CBUICTEIIbCTBYIOIIMX O TEKYLIEM COCTOSHHUHU (K MPUMEpY, LBET KOXHU U AP.), —
3aKa34MK, [epeiaBasi MaTepual MepeBOTUHKY, YTOUHUI, YTO NIEPEBOJUTH CIIEIYET HC-
KITFOYUTEIBHO CBENICHHS, IMEIOIINE OTHOIIEHHE K TIPUBUBKAM.

[Tocne nony4eHns yCTaHOBKH 3aKa34yKKa U U3yYEHUs NTepeJaHHbIX CTPaHULI, IS
BBISIBIICHUS IOCTABJICHHOH 3a]1a4y MIEPEBOTYMKY HEOOXOAMMO YCTAHOBHUTD CIICIYIOIIIE
3JIEMEHTHI, TIOJIE)KAIIIE TTIEPEBOAY Ha PYyCCKHI S3BIK: a) HANMEHOBAHNE TPUBHUBKH;
0) 1uarHo3 10 NPUBUBKY; B) mTaMn Bpada. [IpyyeM HM Ha OXHON M3 CTPAHHUILl ITH
9JIEMEHTHI HE MPEeACTaBICHbl ONHOBpeMeHHO (X pacmpeneneHue B UT mokazano
B Tadnmure 1).
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Fig. 14. Page of a personal medical
card of a child (in Azerbaijani) chosen
by the client for selective translation
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Fig. 1b. Page of a personal medical
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Puc. 1" Ctpanuna MeJUIUHCKON
KHIDKKH peOeHKa (Ha azepOaiikaHCKOM
SI3bIKE ), OTOOpaHHAs 3aKA3UMKOM

JUTSL BRIOOPOYHOTO MEpeBOIa
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by the client for selective translation

BectHuk TromeHCKOTro roCyJjapCTBEHHOI0 YHUBEpPCUTETA



Buvloopounsiit cneyuanvnulii nepesoo cKeo3vb NPUIMY ... 43

Tabnuya 1 Table 1
PacnpenesieHne B HCXOTHOM TeKcTe Distribution of the elements
3J1€MEHTOB, NOJJIeKALMX IIePEBOLY from the original text
HA PYCCKMIi SI3BIK for the translation into Russian
4 ooliomiel: .
Puc. 1A V, Hib : poliomielit aleyhins peyvondo buraxilir.
D-z: saglam.
4 o oliomiel; .
Puc. 1B V, Hib : poliomielit aleyhina peyvondos buraxilir.
D-z: saglam.
4 o olomial; .
Puc. 1B V, Hib : poliomielit aleyhina peyvenda buraxilir.
D-z: saglam.
Peyvondas icazs verilir
“” 200 il
Puc. 1T’ Hokim
QPM (quzil¢a, parotit, moxmorak) peyvondi.
Peyvonds icaza verilir
“ 200 il
Puc. 11 Hokim
RV1 AKDS + poliomielita icaza verildi.
Peyvandas icaza verilir
«© 200 il
Puc. 1E Hokim
Poliomielito icaza verildi.

Bre BcsAkoro cCOMHEHHMsI, IEPEeBOJT IMEHHO 3THX KOMIOHEHTOB, COCTABIISIOIINX
conepkanne UT, u obecnieunt motpedutens 1T, T. e. Bpaga, HeoOXoqumoit mHPOP-
MaryeH sl yCIeTTHOTO OCYIIECTBIICHHUS €T0 MMPEMETHON eI TeNbHOCTH — OKa3aHUs
MEJIUIMHCKON YCITyTH ManueHTy. Ml nMeHHO TepeBoj] 3TOH MOPIUU TEKCTa U OyaeT
cUMTaThCA anekBaTHBIM Kak it 3HU S, tak u mist ero morpebutens. Yto kacaeTcst
nenu iepeBofa B nanHoi KCCII, To ona, HECMOTpsI Ha TO YTO MTEPEBOJ] OCYIIECTBIIS-
eTcsi BRIOOPOYHO, Oy/IeT MOTHOCTHIO COBMaAaTh ¢ menbio co3nanus UT. U ecnn, nc-
X0 U3 KOMMYHUKaTHBHO-(YHKIIMOHAIFHOTO MOX0/Ia, ONIEPUPOBATH TIOJIMKEHUEM
0 TpeX CTpaTerusix nepeBoa (CTparerust KOMMYHHKaTHBHO-PaBHOIICHHOTO ITEPEBO/Ia,
CTpaTerusi TePIUAPHOTO TEPEeBOIa, CTPATETH Tiepeaapecanu [2]), IMEIOIIIXCS B
pacropspKeHUH TIepeBomdnKka, To npu nepeBoae B nanHor KCCII Oymer BriOpana
CTpaTerusi KOMMYHHUKaTHBHO-PAaBHOIIEHHOTO MTEPEBO/IA, TIOIpa3yMeBaloIias CoXpaHe-
uue B IIT Toit e nemn (pyaxnum), koropoit Hanenen UT ero aBTopom, 1 TOrO XKe
KOMMYHHMKAaTHBHOTO BO37ieiicTBUs Ha otpedurenei [1T, koTopoe Ha cBonx moTpedu-
teneit okaspiBaeT UT. CpaBauM: TekcT Ha WS B MemuIMHCKONW KHIKKE peOeHKa
CO3/1aH BpadyoM, 4TOOBI 3aKCHPOBATH MPETyCMOTPEHHBIE TIOAOOHOTO poja JOKY-
MEHTOM CBEJICHHSI, KOTOPBIE, C OAHON CTOPOHBI, a{pECOBAHBI POUTEINSIM H CITy)KaT
MOJTBEPKICHHUEM BCEX MPOBEIEHHBIX METUITMHCKIX 00CIeI0BaHNi peOeHKa, JaroT
BO3MOKHOCTBH O3HAKOMHTBCS C UX PE3yIbTaTaMH, a C APYTOH — CITy’KaT UCTOUHUKOM,
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TaK CKa)XXeM, METMITUHCKON MH(OPMAITHH [T MEIUITUHCKUX CIEIIHATUCTOB (KOJUIeT
aBtopa UT), 03HaKoMIICHHE C KOTOPOH MPEACTaBIsIeTCsl 00s3aTeIbHBIM YCIOBUEM JITIS
OCYIIECTBIICHHSI MU HEMOCPEICTBEHHO CBOEH MPo(ecCHOHAIBHON JAeITeIhHOCTH.
OueBuHO, uTO BTOpYIO QyHKIHI0 UT, B yacTHOCTH, ¥ OyJIET BBINOIHATH BHIOOPOYHBIH
niepeBon B paccmarpuBaemoit Hamu KCCII. B Tabnuie 2 mpeacraBieHo, Kak MOXKET
BBITIISIZIETh PE3YNIBTAT BEIOOPOYHOTO NIEPEBO/Ia TEKCTA.

Tabruya 2 Table 2

Pe3yabTaT BHIOOPOYHOIO NEpeBoa The result of the selective translation

Jlomyckaetcs K BaKUMHALuK poThs renatuta B (V)), Xub-undexuun
Puc. 1A U NIOJIMOMHUEITHTA.
Juarxos: 310poB

JormyckaeTcst K BAKIIMHAIIUH TIPOTUB TenaTuTa B (Vz), XuO-nHpeKIIn
Puc. 1b M ITOJTMOMHMEIINTA.
Jmarsos: 3710poB.

Jlomyckaetcst k BaKIMHALMK IpoTHB Tenathta B (V,), Xub-undexuun
Puc. 1B U NIOJMOMUEIIUTA.
Juarxos: 310poB.

Bakiunanus paspemaercs

“r 200 r.

Bpau

IMpususka ot KIIK (xopb, napoTuT, KpacHyxa).

Puc. 1I'

Bakuunanus pasperaercs

“r 200 r.

Puc. 111 Bpau

Pazpemiena BakunHaius npotus porasupyca (RV1), AKIC
1 OJINOMUETTHTA.

Bakuunanus pasperaercs

6 200 F

Bpau

Pa3pemeHa BakKIMHAUA MIPOTUB MMOJIUOMHUEIINTA.

Puc. 1E

IIpumeuarensHo, uro B paccmarpuBaeMoii KCCII Bnanenune M no3Bosnser 3a-
Ka34MKY BBICTYIIUTh, TOXKaTyH, HanOoJee CripaBe/JIMBbIM CYOBEKTOM OIIEHKH Ka4eCTBa
nepeBoja. [lymaercs, uro Tonbko 3HUS cMokeT 10 JOCTOMHCTBY OLIEHUTH [IEPEBOJT
B COOTBETCTBHU C TAKMM KPUTEPUEM, KaK IKBUBAJICHTHOCTb.

3akiroueHue

HpI/IBC,[[CHHbeI npuMeEp OCYUICCTBICHUA BbI60p0'lH01"0 ClIeaJibHOTO IMEpeBOJaa
y6e>1<zxaeT Hac B HC]_[CJ'ICCOO6pa3HOCTI/I HUTHOPUPOBAHUA BCTPEHAIOMIUXCS B ITPAKTHUKE
HepeBoz[qecxoﬁ ACATCIIbHOCTH CJIy4acB UCIIOJIb30BaHUA IEPEBOAOB, OTIIMYHBIX I10
CBOCMY JIMHI'BUCTUYCCKOMY O(i)OpMJ'ICHI/IIO oT Oomee NPHUBBIYHBIX, TaK HA3bIBACMbIX
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NOJHBIX MepeBofoB. HecMoTps Ha Apyroe JTUHIBUCTHYECKOE OQOpMIIEHHE, BBIOO-
POYHBII IEPEBOJ, TAK K€ KaK U MOJHBIH, CANTACTCS aJIeKBATHBIM AJISl €70 3aKa3uhKa
n/wim notpedutens [T B pamkax Toil KOMMYHUKAaTHBHOM CUTYalllu C UCIIOJIb30Ba-
HHUEM [1epPeBOJIa, B KOTOPOIl 3TOMY MepeBOLy NPEICTOUT PYHKIIHOHUPOBATH. M3 3THX
e COOOpaskeHNH MOXKHO MPEIIOJIOKHTE, YTO ClielU (KA KOMMYHUKAaTUBHON CUTYa-
UM C UCIOJIb30BaHUEM MEPEBOIA MOXKET ACTEPMUHUPOBATH MCIIOIB30BaHKHE abCo-
JIFOTHO JIIOOBIX pa3HOBUIHOCTEH epeBoia, KOTOPhIE, BONPEKH PACIPOCTPAHEHHOMY
MHEHHIO, TaK)Ke UMEIOT IIPaBO UMEHOBAThCS aIeKBAaTHBIM IIEPEBOIOM YXKE IPOCTO
MOTOMY, YTO B JAHHOW KOMMYHHMKAaTUBHON CUTYallliy MOJIHOCTBIO OTBEUAIOT OTPEO-
HOCTSIM M OXKHJAHMSM 3aKa3urka u/niau norpeourens [1T, mo3Boinsis uM ycnemHo
OCYIIECTBIIATH CBOIO IPEAMETHYIO JESITEIbHOCTD.
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Abstract

The research is topical due to the need to shape an attitude towards various kinds of trans-
lation the linguistic composition of which differs from that of a traditional full translation
as to fully-fledged and satisfactory translations, the emergence of which is determined by
the characteristics of a given communicative situation. One of these kinds of translation is
selective translation. The article highlights the peculiarities of a communicative situation in
which selective translation of a specialised text is to be made. The pages from a personal
medical cards of children are used for analysis and as an object of selective translation. The
author argues that it is important to take into consideration the needs and expectancies of an
agent and/or target text user as well as the translation goal in a given communicative situation
since, in the aggregate, they predetermine the reproduction of the content of a specialised
text in translation selectively in the volume which is sufficient for the agent and/or target
text user to fulfill their substantive activity. The research is innovative due to the fact that the
selective translation is being analyzed for the first time in terms of the communicative and
functional approach to translation.
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